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See the notice on TED website

547189-2026 - Licitación
Polonia – Rejillas para depuración de aguas residuales – 02/03/2026 Dostawa i instalacja 
wyposażenia technologicznego do tlenowego przetwarzania odpadów w systemie 
membranowym na terenie kompostowni w Bieruniu
OJ S 151/2026 07/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros - Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Bieruńskie Przedsiębiorstwo Inżynierii Komunalnej Sp. z o.o.
Correo electrónico: zakupy@bpik.com.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: 02/03/2026 Dostawa i instalacja wyposażenia technologicznego do tlenowego 
przetwarzania odpadów w systemie membranowym na terenie kompostowni w Bieruniu
Descripción: Przedmiotem Zamówienia jest dostawa i instalacja wyposażenia 
technologicznego do tlenowego przetwarzania odpadów w systemie membranowym na 
terenie kompostowni w Bieruniu wraz z przeprowadzeniem szkolenia dla personelu 
wyznaczonego przez Zamawiającego ( maksymalnie 10 osób) oraz przeprowadzenie rozruchu 
technologicznego dostarczonego i zainstalowanego wyposażenia. Szczegółowy opis 
zamówienia znajduje się w załączniku do Specyfikacji Warunków Zamówienia - Szczegółowy 
opis przedmiotu zamówienia. Zamawiający zastrzega obowiązek osobistego wykonania przez 
Wykonawcę kluczowych zadań w zakresie dostawy technologii kompostowania, tj. instalację 
membran oraz automatyki dostarczanego wyposażenia technologicznego do tlenowego 
przetwarzania odpadów w systemie membranowym, przez co Zamawiający rozumie zestaw 
sond oraz zestaw komputerowy wchodzące w skład oferowanego przedmiotu zamówienia, a 
następnie przeprowadzenie rozruchów instalacji i szkolenie personelu Zamawiającego. W 
odniesieniu do kluczowych zadań zastrzeżonych do osobistego wykonania przez Wykonawcę, 
Wykonawca nie może powoływać się na zdolności podmiotu udostępniającego zasoby, na 
zasadach określonych w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu, o których mowa w Rozdziale VIII niniejszej SWZ. Z uwagi na 
powyższe w przypadku wspólnego ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia, 
Zamawiający wymaga, aby warunki określone w Rozdziale VIII niniejszej SWZ spełniał 
samodzielnie co najmniej jeden z tych Wykonawców.
Identificador del procedimiento: 9c3ce91f-e87e-4022-9c80-5d4366575300
Identificador interno: 02/03/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: 1. Postępowanie prowadzone jest zgodnie z 
ustawą z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 
z późn. zm. – dalej „PZP”). 2. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego z zastosowaniem przepisów PZP dotyczących zamówień, których wartość 
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jest równa lub przekracza progi unijne. 3. Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 PZP, dokona 
najpierw badania i ceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. W zakresie nieuregulowanym SWZ 
zastosowanie mają przepisy PZP oraz wydane na jej podstawie akty wykonawcze, a w 
sprawach nieuregulowanych przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. 
U. z 2025 r. poz. 1071 z późn. zm – dalej jako „KC”).

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 42996500 Rejillas para depuración de aguas residuales
Clasificación adicional (cpv): 42996600 Equipos de oxigenación, 42996800 Lechos de 
sedimentación, 42996900 Equipo para el tratamiento de lodos, 44174000 Láminas, 19520000 
Productos de plástico, 19240000 Tejidos especiales

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: ul. Jagiełły 13  
Localidad: Bieruń
Código postal: 43-155
Subdivisión del país (NUTS): Tyski (PL22C)
País: Polonia
Información complementaria: Na podstawie art. 131 ust 2 Pzp Zamawiający wyznacza w dniu 
14.08.2026 r. o godz. 10:00 na terenie Kompostowni przy ul, Chemików 100 obowiązkową 
wizję lokalną. Przedstawiciele proszeni są o stawienie po uprzednim kontakcie telefonicznym z 
Zamawiającym). Oferta Wykonawcy, który nie odbył wizji lokalnej zostanie odrzucona. Z 
przebiegu wizji lokalnej zostanie sporządzony protokół.

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 1. O udzielenie Zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu. 2. Z postępowania o udzielenie Zamówienia Zamawiający 
wykluczy wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, d) 
finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, 
lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których 
mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 
Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 
270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 
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lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1.1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się 
o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych 
przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu 
zakłócenie konkurencji, w szczególności, jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli 
odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o do-puszczenie do udziału w postępowaniu, 
chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w 
przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego 
z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę 
w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r., poz. 514). Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 4. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8 kwietnia 2022 r. str. 1, z późn.zm.). 5. Ponadto 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy z udziału w niniejszym postępowaniu w 
oparciu o przesłanki wynikające z art. 109 ust. 1 pkt 4, 5 i 7 PZP, tj. z postępowania o 
udzielenie Zamówienia Zamawiający wykluczy wykonawcę: 1) w stosunku, do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. 2) który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki 
zawodowe, co podważa jego uczciwość, w szczególności, gdy wykonawca w wyniku 
zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał 
zamówienia, co Zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów. 3) 
który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał, istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady. 6. Wykluczenie Wykonawcy 
następuje z uwzględnieniem art. 111 PZP.
Base jurídica: 
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Directiva 2014/24/UE
art.132 ustawy Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2024, poz.1320 z późn. zm.) -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 02/03/2026 Dostawa i instalacja wyposażenia technologicznego do tlenowego 
przetwarzania odpadów w systemie membranowym na terenie kompostowni w Bieruniu
Descripción: Przedmiotem Zamówienia jest dostawa i instalacja wyposażenia 
technologicznego do tlenowego przetwarzania odpadów w systemie membranowym na 
terenie kompostowni w Bieruniu wraz z przeprowadzeniem szkolenia dla personelu 
wyznaczonego przez Zamawiającego ( maksymalnie 10 osób) oraz przeprowadzenie rozruchu 
technologicznego dostarczonego i zainstalowanego wyposażenia. Za równoważny system 
tlenowego przetwarzania odpadów biodegradowalnych Zamawiający uzna taki system, który 
opiera się na półprzepuszczalnych membranach, pozytywnym napowietrzaniu i systemie 
sterowania. Wyposażony będzie w technologia zamkniętych bioreaktorów spełniających 
wymagania BAT i przykrytych membraną. Przeznaczonym do kompostowania wszystkich 
odpadów biodegradowalnych /organicznych w tym osadów ściekowych i bioodpadów (zielone, 
kuchenne). System za pomocą kontrolowanego kompostowania winien być zdolny do 
przeprowadzenia procesów higienizacji (w okresie nie dłuższym niż 15 dni właściwego 
kompostowania) oraz stabilizacji organicznej materiału wejściowego. System powinien działać 
bez zraszania złoża odpadów, i wyposażony w kanały zdolne do odprowadzania odcieków 
procesowych. Kompostowanie odpadów nie może trwać dłużej niż 50 i składać się z co 
najmniej dwóch faz (nie krótszych niż 20 dni, ale nie dłuższych niż 25 dni) w trakcie których 
odpad przerzucany jest jeden raz, po pierwszych trzech tygodniach a utrata masy podczas 
całego procesu to nie mniej niż 15% względem masy materiału wejściowego. System 
powinien mieć możliwość mieszania kompostowanego odpadu z materiałem strukturalnym, 
składającym się ze zrębków drewnianych o wielkości od 40 do 120 mm oraz rozdrobnionych 
wstępnie gałęzi różnego rodzaju. W efekcie zmieszania odpadu z materiałem strukturalnym w 
proporcji masowej 1:1 winna powstać mieszanka kompostowa gotowa do zasypania w 
boksach. Po zakończeniu procesu pod membranami mieszanka kompostowa winna podlegać 
procesowi przesiewania na sicie o oczku nie mniejszym niż 15 mm i nie większym niż 25 mm. 
Frakcja podsitowa winna być frakcją gotowego kompostu. Frakcja nadsitowa powinna być 
zdatna do wykorzystania jako element materiału strukturalnego w kolejnym procesie 
kompostowania. Poziom odzysku materiału strukturalnego nie powinien być mniejszy niż 70%. 
Uzyskany kompost powinien być zdatny do zbycia w obrocie gospodarczym. Zamawiający 
zastrzega obowiązek osobistego wykonania przez Wykonawcę kluczowych zadań w zakresie 
dostawy technologii kompostowania, tj. instalację membran oraz automatyki dostarczanego 
wyposażenia technologicznego do tlenowego przetwarzania odpadów w systemie 
membranowym, przez co Zamawiający rozumie zestaw sond oraz zestaw komputerowy 
wchodzące w skład oferowanego przedmiotu zamówienia, a następnie przeprowadzenie 
rozruchów instalacji i szkolenie personelu Zamawiającego. W odniesieniu do kluczowych 
zadań zastrzeżonych do osobistego wykonania przez Wykonawcę, Wykonawca nie może 
powoływać się na zdolności podmiotu udostępniającego zasoby, na zasadach określonych w 
art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w Rozdziale VIII niniejszej SWZ. Z uwagi na powyższe w przypadku wspólnego 
ubiegania się Wykonawców o udzielenie zamówienia, Zamawiający wymaga, aby warunki 
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określone w Rozdziale VIII niniejszej SWZ spełniał samodzielnie co najmniej jeden z tych 
Wykonawców.
Identificador interno: 02/03/2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 42996500 Rejillas para depuración de aguas residuales
Clasificación adicional (cpv): 42996600 Equipos de oxigenación, 42996800 Lechos de 
sedimentación, 42996900 Equipo para el tratamiento de lodos, 44174000 Láminas, 19520000 
Productos de plástico, 19240000 Tejidos especiales

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: ul. Jagiełły 13  
Localidad: Bieruń
Código postal: 43-155
Subdivisión del país (NUTS): Tyski (PL22C)
País: Polonia

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 16 Semanas

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripción: 60 pkt 4. Kryterium "Cena" będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za 
wykonanie Przedmiotu zamówienia, podanej przez Wykonawcę w formularzu Oferty. 
Zamawiający przyzna punkty wg następującego wzoru: C min C = ---------- x 60 = …........... pkt 
Co gdzie: C min - cena brutto oferty najtańszej Co - cena brutto oferty ocenianej Cena musi 
być wyrażona w złotych polskich (PLN), z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Doświadczenie pracownika wsparcia technicznego
Descripción: 20 pkt W ramach kryterium „Doświadczenie pracownika wsparcia technicznego”, 
Zamawiający przyzna maksymalnie 20 punktów. Ocena będzie dokonywana na podstawie 
wykazanego przez Wykonawcę doświadczenia pracownika wsparcia technicznego, który 
będzie wykonywał czynności w zakresie doradztwa i użytkowania technologii kompostowania 
oferowanej przez Wykonawcę z użyciem membran. Osoba ta musi posiadać min. 3 letnie 
doświadczenie w doradztwie i udzielaniu wsparcia technicznego w zakresie użytkowania 
rozwiązania oferowanego w niniejszym postępowaniu Zamawiającemu przez Wykonawcę z 
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wykorzystaniem membran, o parametrach technicznych, nie gorszych niż w wskazane w 
Szczegółowym Opisie Przedmiotu Zamówienia, stanowiącym załącznik do niniejszej SWZ 
dostarczanych do instalacji opartych o laminat półprzepuszczalny, gdzie w trakcie procesu 
leży on bezpośrednio na przetwarzanym odpadzie. Doświadczenie powinno obejmować 
wykonywanie ww. czynności dla co najmniej dwóch instalacji o minimalnej wydajności 3 000 
Mg/rok, działających w oparciu o parametry, nie gorsze niż wskazane w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia membrany Punkty będą przyznawane na podstawie liczby instalacji, do których 
dostarczono membrany półprzepuszczalne, nad którymi pracownik wsparcia technicznego 
pełnił doradztwo i udzielał wsparcia technicznego w zakresie użytkowania membrany, zgodnie 
z poniższą skalą: a) 3 instalacje – 5 pkt, b) 4-5 instalacji – 10 pkt, c) 6 i więcej instalacji – 20 
pkt. Zgodnie z warunkiem określonym w rozdziale VIII pkt 4.2) doświadczenie osoby 
przewidzianej do realizacji Przedmiotu zamówienia powinno obejmować wykonywanie ww. 
czynności dla co najmniej dwóch instalacji o minimalnej wydajności 3 000 Mg/rok działających 
w oparciu o parametry, nie gorsze niż wskazane w Szczegółowym Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, stanowiącym załącznik do SWZ. Doświadczenie w świadczeniu wsparcia 
wskazanego w opisie warunku, zawartym w rozdziale 8 pkt 4.2 SWZ dla dwóch instalacji to 
wymóg minimalny, wynikający z warunku udziału w postępowaniu, który musi zostać 
spełniony. Zamawiający punktuje w kryterium oceny ofert doświadczenie ww. osoby powyżej 
dwóch instalacji. Punktacji będą podlegały jedynie instalacje, w których wskazana osoba 
wsparcia technicznego pełniła doradztwo w okresie co najmniej 3 lat.. Celem uzyskania 
punktów w kryterium „Doświadczenie pracownika wsparcia technicznego” należy w 
Formularzu oferty wypisać wszystkie potrzebne informacje do dokonania weryfikacji przez 
Zamawiającego.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Termin dostawy
Descripción: 20 pkt Ocenie zostanie poddany zaoferowany przez Wykonawcę termin dostawy 
fabrycznie nowej membrany. Wykonawca w „Formularzu oferty” winien zaoferować termin 
realizacji przedmiotu zamówienia. Liczba punktów, którą Wykonawcy mogą uzyskać w tym 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z poniższą punktacją: a) poniżej 12 tygodni – 20 pkt, b) 
12 tygodni – 15 pkt c) 13 tygodni – 10 pkt, d) od 14 do 15 tygodni – 5 pkt e) 16 tygodni – 0 pkt, 
Termin należy podać w liczbach całkowitych tj. 1,2, 3, tygodnie itd. Termin dostawy będzie 
liczony w tygodniach od dnia podpisania Umowy. Wykonawca w ramach kryterium „Termin 
dostawy” może uzyskać maksymalnie 20 punktów. Uwaga: Zamawiający informuje, iż w 
przypadku zaproponowania przez Wykonawcę terminu dostawy dłuższego niż 16 tygodni, 
skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W 
przypadku braku określenia przez Wykonawcę terminu dostawy, Zamawiający przyjmie 
najdłuższy termin dostawy, tj. 16 tygodni i przyzna Wykonawcy 0 pkt.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Dirección de los pliegos de contratación: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1354011
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1276559
Dirección web: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1276559

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1354011
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1276559
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Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1354011
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Plazo de recepción de ofertas: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 15/09/2026 10:10:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1354011
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX PZP – Środki ochrony 
prawnej (art. 505-590 PZP). 2. Środki ochrony prawnej określone w tym dziale przysługują 
Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub 
nagrody w konkursie oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia (SWZ) 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15, oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Terminy wnoszenia odwołań: 1) 
Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 1) i 2) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień. 4) Jeżeli zamawiający nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze 
najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: a) 30 dni od dnia 
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publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, b) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 5. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 6. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Bieruńskie Przedsiębiorstwo Inżynierii Komunalnej Sp. z o.o.
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Bieruńskie Przedsiębiorstwo Inżynierii Komunalnej Sp. z o.o.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: Krajowa 
Izba Odwoławcza

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Bieruńskie Przedsiębiorstwo Inżynierii Komunalnej Sp. z o.o.
Número de registro: 0000043684,
Localidad: Bieruń
Código postal: 43-155
Subdivisión del país (NUTS): Tyski (PL22C)
País: Polonia
Correo electrónico: zakupy@bpik.com.pl
Teléfono: 32 328 96 84
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: 5262239325
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291

mailto:zakupy@bpik.com.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
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Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: d14f41b3-f188-40a7-aee5-41f896ee6e79  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 05/08/2026 14:25:56 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 547189-2026
Número de la edición del DO S: 151/2026
Fecha de publicación: 07/08/2026
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